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Cоответствие FCC/CDC

Удостоверение �едеральной комиссии по средствам связи (FCC)
�анное устройство соответствует части 15  �равил FCC. �го использование

возможно при следующих  двух условиях:

• �анное устройство не вызывает вредоносных воздействий, а также

• �анное устройство принимает любое внешнее воздействие, включая

воздействия, вызывающие нежелательные результаты.

�анное оборудование было протестировано и сочтено соответствующим

ограничениям по цифровым устройствам класса # в соответствии с частью

15 �равил FCC. Эти ограничения рассчитаны на обеспечение защиты в

разумных пределах от вредоносных воздействий при установке в жилом

помещении. �анное оборудование создает, использует и может излучать

энергию в радиодиапазоне, которая, при установке или использовании

данного оборудования не в соответствии с инструкциями производителя,

может создавать помехи  в радиосвязи. &ем не менее, невозможно

гарантировать отсутствие помех в каждом конкретном случае. # случае, если

данное оборудование действительно вызывает помехи в радио или

телевизионном приеме, что можно проверить, включив и выключив данное

оборудование, пользователю рекомендуется попытаться удалить помехи

следующими средствами:

• �ереориентировать или переместить принимающую антенну.

• Увеличить расстояние между данным прибором и приемником.

• �одключить данное оборудование к розетке другой электроцепи, нежели

та, к которой подключен приемник.

• �роконсультироваться с продавцом или квалифицированным радио/&#

техником.

Удостоверение �епартамента по средствам связи �анады (CDC)
�анное цифровое устройство не превышает ограничения класса # по

выделению радиошума от цифровых устройств, установленных в правилах по

радиопомехам �епартамента по средствам связи (анады.

�анное цифровое устройство класса # соответствует стандарту ICES-003.

# соответствии с �равилами FCC для соединения графической карты с

монитором должен использоваться экранированный кабель. )амена

элементов или модификации данного устройства без разрешения

стороны, ответственной за соответствие указанным требованиям, могут

привести к лишению пользователя права на эксплуатацию данного

оборудования.
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�езопасность

Электрическая безопасность
• �ри добавлении или удалении устройств из системы обязательно

отсоединяйте сначала кабели питания устройств, а потом сигнальные

кабели. �о возможности отсоедините от существующей системы все

кабели питания перед добавлением новых устройств.

• Убедитесь в том, что установки напряжения вашего блока питания

соответствуют местным правилам и нормативам. �сли вы не знаете,

какое напряжение в используемой вами электрической розетке,

свяжитесь с местной энергетической компанией.

• # случае неисправности блока питания не пытайтесь ремонтировать его

сами. Обратитесь к квалифицированному специалисту по обслуживанию

или к своему поставщику.

Эксплуатационная безопасность
• �еред установкой материнской платы или подключением устройств

внимательно прочитайте все руководства, входящие в комплект поставки.

• �еред использованием изделия убедитесь, что все кабели подсоединены

правильно, а на кабелях питания нет повреждений. # случае обнаружения

какого-либо повреждения немедленно свяжитесь со своим поставщиком.

• #о избежание короткого замыкания не допускайте попадания на разьемы,

гнезда и элементы схемы винтов, скоб и скрепок для бумаг.

• +е используйте изделие в пыльных или влажных помещениях или при

резких перепадах температуры. +е помещайте его в места, где оно может

намокнуть.

• (ладите изделие на устойчивую поверхность.

• �ри возникновении технических проблем с изделием обратитесь к

квалифицированному специалисту по обслуживанию или к своему

поставщику.

"звещение об использовании продукции $acrovision Corporation
Это изделие включает в себя технологию защиты авторских прав, которая

охраняется положениями ряда патентов C2A и другими правами

интеллектуальной собственности, принадлежащими 4acrovision Corporation

и другим владельцам. �рименение этой технологии защиты авторских прав

требует разрешения 4acrovision Corporation и допускается только в

домашних условиях или в других случаях ограниченного проcмотра, если

�acrovision Corporation не разрешила иное. Обратное проектирование или

дизассемблирование программ запрещается.



v iv iv iv iv i

Условные обозначения в данном руководстве
6тобы быть уверенным в правильном выполнении определенных задач,

ознакомьтесь со следующими обозначениями, используемыми в данном

руководстве.

Об этом руководстве

'де найти дополнительную информацию
)а дополнительной информацией и обновлениями изделия и программного

обеспечения обращайтесь к следующим источникам.

1. �еб-сайты ASUS

#еб-сайты ASUS во всем мире предоставляют самую свежую

информацию об оборудовании и программных продуктах ASUS. Cписок

веб-сайтов ASUS приводится в разделе “ASUS:Адреса и телефоны”.

2. �ополнительная документация

#аш комплект поставки может содержать дополнительную информацию,

включенную вашим поставщиком, например, листовки с гарантийными

обязательствами. Эти документы не входят в стандартный комплект поставки.

О��О�О��О! 9нформация, предотвращающая травмы при

выполнении задачи.

��"#А�"%! 9нформация, предотвращающая повреждения

компонентов при выполнении задачи.

Э�О �А��О! Указания, которых �%О'XО�"MО

придерживаться при выполнении задачи.

(А#%)А�"%: ;оветы и дополнительная информация,

помогающая при выполнении задачи.
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1. �ведения об установочном компакт-диске
�рилагаемый к плате VGA установочный компакт-диск содержит
дополнительное программное обеспечение и драйверы, улучшающие
характеристики изображения.


ля использования данного компакт-диска вставьте его в дисковод.
#сли на данном компьютере включена функция автозапуска, на экране
автоматически появится главное меню программы установки
'рафическая плата 2D/3D с видеоускорителем'рафическая плата 2D/3D с видеоускорителем'рафическая плата 2D/3D с видеоускорителем'рафическая плата 2D/3D с видеоускорителем'рафическая плата 2D/3D с видеоускорителем.

�ыберите  для�ыберите  для�ыберите  для�ыберите  для�ыберите  для
в ы в о д ав ы в о д ав ы в о д ав ы в о д ав ы в о д а
сведений  осведений  осведений  осведений  осведений  о
компакт -дискекомпакт -дискекомпакт -дискекомпакт -дискекомпакт -диске

�ыберите  пункт�ыберите  пункт�ыберите  пункт�ыберите  пункт�ыберите  пункт
меню ,  ч тобы  открытьменю ,  ч тобы  открытьменю ,  ч тобы  открытьменю ,  ч тобы  открытьменю ,  ч тобы  открыть
дополнительныедополнительныедополнительныедополнительныедополнительные
меню установкименю установкименю установкименю установкименю установки

�ыберите  для�ыберите  для�ыберите  для�ыберите  для�ыберите  для
завершениязавершениязавершениязавершениязавершения
р а б о т ыр а б о т ыр а б о т ыр а б о т ыр а б о т ы
про граммыпро граммыпро граммыпро граммыпро граммы

�ыберите  для�ыберите  для�ыберите  для�ыберите  для�ыберите  для
в ы в о д ав ы в о д ав ы в о д ав ы в о д ав ы в о д а
содержимогосодержимогосодержимогосодержимогосодержимого
файла  Readmeфайла  Readmeфайла  Readmeфайла  Readmeфайла  Readme

• 
иалоговые окна, показанные в данном руководстве, могут
отличаться от окон, появляющихся на экране.

• (екоторые драйверы и дополнительные программы, записанные
на установочном компакт-диске, применимы только для
определенных моделей графических плат VGA ASUS.

• 
ля установки драйверов и дополнительных программ требуются
полномочия администратора. )олее подробная информация
приведена в документации по О+ Windows® 2000/XP.

• +одержимое установочного компакт-диска может быть изменено
в любое время без предварительного уведомления. 1нформация
об обновлениях публикуется на web-узле компании ASUS
(www.asus.com).

#сли функция автозапуска выключена, найдите на установочном
компакт-диске файл SETUP .EXESETUP .EXESETUP .EXESETUP .EXESETUP .EXE. 
ля запуска программы установки
дважды щелкните на этом файле мышью.
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2. �райверы VGA

райвер VGA – это программа, обеспечивающая работу устройства с
операционной системой. �роцедуры, описанные в данном разделе,
позволяют устанавливать, обновлять и удалять драйверы дисплея для
графической платы.

1. 
ля перехода к рабочему столу
О+ Windows нажмите кнопку
ОтменаОтменаОтменаОтменаОтмена в окне 7астер7астер7астер7астер7астер
поиска новогопоиска новогопоиска новогопоиска новогопоиска нового
оборудованияоборудованияоборудованияоборудованияоборудования.

2. �ставьте установочный
компакт-диск в дисковод.

3. #сли включена функция
автозапуска, на экране
автоматически появится окно
“2D/3D Graphics & Video
Accelerator”.

#сли функция автозапуска
выключена, запустите файл
Setup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exe, находящийся в
корневом каталоге
установочного компакт-диска.

4. � главном меню “2D/3D
Graphics & Video Accelerator”
выберите пункт 
райверы
райверы
райверы
райверы
райверы
V G AV G AV G AV G AV G A.

�рограмма запустит мастер
установки, который поможет
выполнить установку программ
на персональный компьютер.

�осле установки графической платы в корпус компьютера следует установить
драйвер VGA, используя приведенные в данном разделе указания.

2.12.12.12.12.1 Установка драйвераУстановка драйвераУстановка драйвераУстановка драйвераУстановка драйвера


ля установки драйвера VGA выполните следующие указания.

7етод 1. Обычная установка7етод 1. Обычная установка7етод 1. Обычная установка7етод 1. Обычная установка7етод 1. Обычная установка

7етод обычной установки позволяет установить наиболее общий набор
компонентов. Этот метод рекомендуется использовать для большинства
пользователей.

�ри замене старой графической платы на графическую плату ASUS
необходимо удалить из операционной системы драйвер старой платы.
+м. раздел “2.3 Удаление драйверов дисплея”.
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5. � окне приветствия мастера
установки нажмите кнопку

алее
алее
алее
алее
алее.

6. �ыберите пункт ОбычнаяОбычнаяОбычнаяОбычнаяОбычная
установкаустановкаустановкаустановкаустановка и нажмите кнопку

алее
алее
алее
алее
алее.

7астер скопирует нужные
файлы на диск компьютера.

7. � следующем окне начинается
установка Microsoft® DirectX™.
�ыберите Я принимаюЯ принимаюЯ принимаюЯ принимаюЯ принимаю
условия данногоусловия данногоусловия данногоусловия данногоусловия данного
соглашениясоглашениясоглашениясоглашениясоглашения и нажмите
кнопку 
алее
алее
алее
алее
алее.

� правом нижнем углу экрана
появится индикатор
выполнения, отражающий ход
процесса установки.



'рафическая плата ASUS серии ATI44444

8. (ажмите кнопку 
алее
алее
алее
алее
алее для
продолжения или (азад(азад(азад(азад(азад для
возвращения к предыдущему
экрану или ОтменаОтменаОтменаОтменаОтмена для
завершения программы
установки.

�рограмма установки
Microsoft® DirectX™
устанавливает необходимые
компоненты.

9. �рограмма установки
Microsoft® DirectX™ предлагает
перезагрузить компьютер,
чтобы сделанные изменения
вступили в силу. (ажмите
кнопку 'отово.'отово.'отово.'отово.'отово.

% следующем окне отображается
процесс установки драйверов Windows
Display Model (WDM).

�осле установки всех
компонентов программа
установки платы ASUS VGA
произведет перезагрузку
компьютера.
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10. (а экране установки драйвера
ASUS VGARTD выберите
Установить драйверУстановить драйверУстановить драйверУстановить драйверУстановить драйвер
VGARTDVGARTDVGARTDVGARTDVGARTD и нажмите кнопку
O KO KO KO KO K.

11. 
ля установки драйвера
VGARTD, соответствующего
набору микросхем на
материнской плате, следуйте
указаниям на экране.

(азвания остальных задач
процесса установки
отображаются на индикаторе
выполнения.

12. �о завершении установки
выберите �ерезагрузить�ерезагрузить�ерезагрузить�ерезагрузить�ерезагрузить
компьютеркомпьютеркомпьютеркомпьютеркомпьютер и нажмите
кнопку 'отово'отово'отово'отово'отово.
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5. � окне приветствия мастера
установки нажмите кнопку

алее
алее
алее
алее
алее.

7етод 2. �ыборочная установка7етод 2. �ыборочная установка7етод 2. �ыборочная установка7етод 2. �ыборочная установка7етод 2. �ыборочная установка

+пособ выборочной установки позволяет выбрать компоненты для
установки. Этот способ рекомендуется для опытных пользователей.

1. 
ля перехода к рабочему столу
О+ Windows нажмите кнопку
ОтменаОтменаОтменаОтменаОтмена в окне 7астер7астер7астер7астер7астер
поиска новогопоиска новогопоиска новогопоиска новогопоиска нового
оборудованияоборудованияоборудованияоборудованияоборудования.

2. �ставьте установочный
компакт-диск в дисковод.

3. #сли включена функция
автозапуска, на экране
автоматически появится окно
“2D/3D Graphics & Video
Accelerator”.

#сли функция автозапуска
выключена, запустите файл
Setup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exe, находящийся в
корневом каталоге
установочного компакт-диска.

4. � главном меню “2D/3D
Graphics & Video Accelerator”
выберите пункт 
райверы
райверы
райверы
райверы
райверы
V G AV G AV G AV G AV G A.

�рограмма запустит мастер
установки, который поможет
выполнить установку программ
на персональный компьютер.
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6. �ыберите пункт �ыборочная�ыборочная�ыборочная�ыборочная�ыборочная
установкаустановкаустановкаустановкаустановка и нажмите 
алее
алее
алее
алее
алее.

7. + помощью мыши установите
флажки для тех компонентов,
которые требуется установить и
нажмите 
алее
алее
алее
алее
алее.


райвер
райвер
райвер
райвер
райвер

AT I  AT I  AT I  AT I  AT I  - установка драйвера ATI
для графической платы.

ASUSASUSASUSASUSASUS - установка
усовершенствованных
драйверов ASUS для
поддержки комплекта дополнительных программ ASUS,
включая ASUS GameFace Live! и SmartDoctor. Эти
усовершенствованные драйверы также обеспечивают
поддержку режимов Direct3D™ и OpenGL™.

D i rectXD i rectXD i rectXD i rectXD i rectX - установка последней версии библиотек Microsoft® DirectX™.

VGARTVGARTVGARTVGARTVGART - установка информационных файлов (.INF) для функций
    AGP и PCI Express.

WDM WDM WDM WDM WDM - установка драйверов Windows Display Model (WMD). Этот
 компонент появляется только в том случае, если данная
 графическая плата поддерживает функцию Video-In Video-
Out (VIVO).

� правом нижнем углу экрана
появится индикатор выполнения
отражающий ход процесса
установки.

� следующем окне отображается
процесс установки драйверов ATI
и усовершенствованных
драйверов ASUS.

�роцесс установки драйверов
ATI отображается только в
том случае, если при
выборочной установке был
выбран драйвер ATI.
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�рограмма установки
Microsoft® DirectX™
устанавливает необходимые
компоненты.

8. �ри запуске установки Microsoft®

DirectX™ на экране появляется
следующее окно. �ыберите ЯЯЯЯЯ
принимаю условия данногопринимаю условия данногопринимаю условия данногопринимаю условия данногопринимаю условия данного
соглашениясоглашениясоглашениясоглашениясоглашения и нажмите 
алее
алее
алее
алее
алее.

9. (ажмите кнопку 
алее
алее
алее
алее
алее для
продолжения, (азад(азад(азад(азад(азад для
возвращения к предыдущему
экрану или Отмена Отмена Отмена Отмена Отмена для
завершения программы
установки.

�роцесс установки
усовершенствованных
драйверов ASUS
отображается только в том
случае, если при выборочной
установке были выбраны
драйверы ASUS.

�роцесс установки DirectX™
отображается только в том
случае, если при выборочной
установке был выбран
компонент DirectX.



,уководство по установке программного обеспечения 99999

10. �рограмма установки
Microsoft® DirectX™ предлагает
перезагрузить компьютер,
чтобы сделанные изменения
вступили в силу. (ажмите
кнопку 'отово.'отово.'отово.'отово.'отово.

11. (а экране установки драйвера
ASUS VGARTD выберите
Установить драйверУстановить драйверУстановить драйверУстановить драйверУстановить драйвер
VGARTDVGARTDVGARTDVGARTDVGARTD и нажмите кнопку O KO KO KO KO K.

12. 
ля установки драйвера
VGARTD, соответствующего
набору микросхем на
материнской плате, следуйте
указаниям на экране.

� следующем окне
отображается процесс
установки драйверов Windows
Display Model (WDM).

�осле установки всех
компонентов программа
установки платы ASUS VGA
произведет перезагрузку
компьютера.

�роцесс установки драйвера ASUS AGP VGARTD отображается только
в том случае, если при выборочной установке был выбран компонент
VGART.
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13. �о завершении установки
выберите �ерезагрузить�ерезагрузить�ерезагрузить�ерезагрузить�ерезагрузить
компьютеркомпьютеркомпьютеркомпьютеркомпьютер и нажмите
кнопку 'отово'отово'отово'отово'отово.

(азвания остальных задач
процесса установки
отображаются на индикаторе
выполнения.
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2.22.22.22.22.2 Обновление драйвера дисплея О+ WindowsОбновление драйвера дисплея О+ WindowsОбновление драйвера дисплея О+ WindowsОбновление драйвера дисплея О+ WindowsОбновление драйвера дисплея О+ Windows®®®®®

+амые последние версии драйверов дисплея для графических плат ASUS
можно найти на web-узле компании ASUS (www.asus.com). �осетите
web-узел ASUS для загрузки обновленных версий драйверов.

Обновление драйвера дисплея О+ Windows®:

5. �ыберите используемый
адаптер дисплея и щелкните
мышью на значке +войства+войства+войства+войства+войства.

1. Jагрузите компьютер.

2. (ажмите кнопку �уск�уск�уск�уск�уск.
�ыберите пункт (астройка(астройка(астройка(астройка(астройка и
запустите �анель�анель�анель�анель�анель
управленияуправленияуправленияуправленияуправления.

3. 
важды щелкните мышью на
значке +истема+истема+истема+истема+истема панели
управления. �ыберите вкладку
ОборудованиеОборудованиеОборудованиеОборудованиеОборудование.

4. (ажмите кнопку 
испетчер
испетчер
испетчер
испетчер
испетчер
устройствустройствустройствустройствустройств и дважды
щелкните мышью на пункте
�идеоадаптеры�идеоадаптеры�идеоадаптеры�идеоадаптеры�идеоадаптеры.
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6. � окне +войства выберите
вкладку 
райвер
райвер
райвер
райвер
райвер и нажмите
кнопку Обновить драйверОбновить драйверОбновить драйверОбновить драйверОбновить драйвер.

7. �ыберите (е искать,(е искать,(е искать,(е искать,(е искать,
драйвер для установкидрайвер для установкидрайвер для установкидрайвер для установкидрайвер для установки
будет выбран вручнуюбудет выбран вручнуюбудет выбран вручнуюбудет выбран вручнуюбудет выбран вручную и
нажмите 
алее
алее
алее
алее
алее.

8. � следующем окне выберите
Установить с диска. . .Установить с диска. . .Установить с диска. . .Установить с диска. . .Установить с диска. . . и
нажмите 
алее
алее
алее
алее
алее.

9. Qогда программа установки
выдаст запрос о
местоположении драйвера,
нажмите кнопку ОбзорОбзорОбзорОбзорОбзор для
поиска сохраненного файла
драйвера на жестком диске, в
сети, на гибком диске или
компакт-диске.

10. +ледуйте указаниям на экране
компьютера.

11. 
ля продолжения процесса
установки программа
предложит перезагрузить
компьютер. �ыберите 
 а
 а
 а
 а
 а.
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1. (ажмите кнопку �уск�уск�уск�уск�уск и
запустите �анель�анель�анель�анель�анель
управленияуправленияуправленияуправленияуправления.

2. � панели управления дважды
щелкните мышью на значке
Установка и удалениеУстановка и удалениеУстановка и удалениеУстановка и удалениеУстановка и удаление
программпрограммпрограммпрограммпрограмм для вывода
соответствующего окна.

3. �ыберите из списка
�рограмма удаления�рограмма удаления�рограмма удаления�рограмма удаления�рограмма удаления
драйвера ATIдрайвера ATIдрайвера ATIдрайвера ATIдрайвера ATI и нажмите
кнопку 
обавить/Удалить
обавить/Удалить
обавить/Удалить
обавить/Удалить
обавить/Удалить.

4. +ледуйте указаниям на экране.

5. 
ля продолжения процесса
установки программа предложит
перезагрузить компьютер.
�ыберите 
 а
 а
 а
 а
 а.

2.32.32.32.32.3 Удаление драйвера дисплеяУдаление драйвера дисплеяУдаление драйвера дисплеяУдаление драйвера дисплеяУдаление драйвера дисплея

#сли требуется заменить драйвер дисплея или если этот драйвер
больше не нужен, следуйте приведенным в этом разделе указаниям для
полного удаления драйвера из системы.

Удаление драйверов дисплея:
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3. �ополнительные программы
�акет программного обеспечения графической платы реализует
передовые технологии, позволяющие превратить компьютер в
мультимедийный центр. �роцедуры, описанные в данном разделе,
позволяют устанавливать и удалять эти дополнительные программы.

�осле установки драйверов VGA для графической платы используйте
любой из рекомендованных методов для установки любой из
следующих программ:

A .A .A .A .A . ASUS GameFaceLive!ASUS GameFaceLive!ASUS GameFaceLive!ASUS GameFaceLive!ASUS GameFaceLive!

�рограмма ASUS GameFace Live! позволяет установить аудио и
видеосвязь в реальном времени и улучшает взаимодействие в
коллективных играх. �рограмма обеспечивает поддержку
видеоконференций одновременно с проведением интерактивной
игры. + ее помощью можно видеть партнеров и разговаривать с
ними, используя игру в полноэкранном режиме!

B .B .B .B .B . ASUS SmartDoctorASUS SmartDoctorASUS SmartDoctorASUS SmartDoctorASUS SmartDoctor

�рограмма Smart Doctor осуществляет текущий контроль за
состоянием платы VGA и позволяет значительно снизить
температуру графического VGA-процессора (GPU). Эта программа
также позволяет установить тактовую частоту графической платы.

C .C .C .C .C . ASUS VideoSecur ityASUS VideoSecur ityASUS VideoSecur ityASUS VideoSecur ityASUS VideoSecur ity

ASUS VideoSecurity – это программа обеспечения безопасности,
которая обнаруживает любое изменение в заданной области
наблюдения. Устройства захвата видеоизображений обеспечивают
автоматическую запись видеокадров, если в заданной пользователем
области наблюдения произошло какое-либо изменение. �ри этом
пользователю по электронной почте или на телефон может быть
отправлено соответствующее предупреждение.

• �рограмму ASUS Smart Doctor можно использовать только с теми
моделями графических плат, которые снабжены встроенным
модулем аппаратного контроля интегральных микросхем. #сли
этот модуль отсутствует, то можно установить SmartDoctor  с
поддержкой только функции настройки тактовой частоты.

• �рограмма Smart Doctor не работает с графическими платами
моделей Radeon 9600SE и Radeon 9200SE.
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1. �ставьте установочный
компакт-диск в дисковод.

2. #сли включена функция
автозапуска, на экране
автоматически появится окно
“2D/3D Graphics & Video
Accelerator”.

#сли функция автозапуска
выключена, запустите файл
Setup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exe, находящийся в
корневом каталоге
установочного компакт-диска.

3. � главном меню “2D/3D
Graphics & Video Accelerator”
выберите пункт

ополнительные
ополнительные
ополнительные
ополнительные
ополнительные
программыпрограммыпрограммыпрограммыпрограммы.

�рограмма запустит мастер
установки, который поможет
выполнить установку программ
на персональный компьютер.

4. � окне приветствия мастера
установки нажмите кнопку

алее
алее
алее
алее
алее.

3.13.13.13.13.1 Установка дополнительных программУстановка дополнительных программУстановка дополнительных программУстановка дополнительных программУстановка дополнительных программ


ля установки дополнительных программ выполните следующие действия.

7етод 1. �олная установка7етод 1. �олная установка7етод 1. �олная установка7етод 1. �олная установка7етод 1. �олная установка

7етод полной установки позволяет установить все программы. Этот
метод рекомендуется использовать для большинства пользователей.

5. �ыберите пункт �олная�олная�олная�олная�олная и
нажмите кнопку 
алее
алее
алее
алее
алее.



'рафическая плата ASUS серии ATI1 61 61 61 61 6

7етод 2. �ыборочная установка7етод 2. �ыборочная установка7етод 2. �ыборочная установка7етод 2. �ыборочная установка7етод 2. �ыборочная установка

7етод выборочной установки позволяет выбрать требуемые
компоненты. Этот метод рекомендуется для опытных пользователей.

1. �ставьте установочный
компакт-диск в дисковод.

2. #сли включена функция
автозапуска, на экране
автоматически появится окно
“2D/3D Graphics & Video
Accelerator”.

#сли функция автозапуска
выключена, запустите файл
Setup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exe, находящийся в
корневом каталоге
установочного компакт-диска.

3. � главном меню “2D/3D
Graphics & Video Accelerator”
выберите пункт

ополнительные
ополнительные
ополнительные
ополнительные
ополнительные
программыпрограммыпрограммыпрограммыпрограммы.

�рограмма запустит мастер
установки, который поможет
выполнить установку программ
на персональный компьютер.

6. � окне будет показан каталог
для установки дополнительных
программ; нажмите 
алее
алее
алее
алее
алее.

7. �о завершении установки
нажмите кнопку 'отово'отово'отово'отово'отово.
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4. � окне приветствия мастера
установки нажмите 
алее
алее
алее
алее
алее.

5. �ыберите пункт �ыборочная�ыборочная�ыборочная�ыборочная�ыборочная
установкаустановкаустановкаустановкаустановка и нажмите 
алее
алее
алее
алее
алее.

6. + помощью мыши установите
флажки для программ, которые
требуется установить, и
нажмите 
алее
алее
алее
алее
алее.

7. � окне будет показан каталог
для установки выбранных
дополнительных программ;
нажмите 
алее
алее
алее
алее
алее.



'рафическая плата ASUS серии ATI1 81 81 81 81 8

8. �о завершении установки
нажмите кнопку 'отово'отово'отово'отово'отово.

3.23.23.23.23.2 Удаление установленных дополнительныхУдаление установленных дополнительныхУдаление установленных дополнительныхУдаление установленных дополнительныхУдаление установленных дополнительных
программпрограммпрограммпрограммпрограмм


ля полного удаления любой из установленных дополнительных программ
из системы следуйте процедурам, описанным в данном разделе.


ля удаления дополнительных программ выполните следующие действия:

1. �ставьте установочный
компакт-диск в дисковод.

2. #сли включена функция
автозапуска, на экране
автоматически появится окно
“2D/3D Graphics & Video
Accelerator”.

#сли функция автозапуска
выключена, запустите файл
Setup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exe, находящийся в
корневом каталоге
установочного компакт-диска.

3. � главном меню “2D/3D
Graphics & Video Accelerator”
выберите пункт

ополнительные
ополнительные
ополнительные
ополнительные
ополнительные
программыпрограммыпрограммыпрограммыпрограммы.

�рограмма запустит мастер
установки, который поможет
выполнить установку программ
на персональный компьютер.

4. �рограмма удаления выведет
запрос на подтверждение
удаления; для удаления
установленных программ
нажмите O KO KO KO KO K.
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5. + помощью мыши установите
флажки для программ, которые
требуется удалить, и нажмите

алее
алее
алее
алее
алее.

6. �ыберите 
 а  
 а  
 а  
 а  
 а  для перезагрузки
компьютера и реализации
сделанных изменений.



'рафическая плата ASUS серии ATI2 02 02 02 02 0

4. �райверы дополнительных устройств
Q компьютеру можно подключить дополнительные устройства,
например, Web-камеру или игровой манипулятор, которые расширят
функциональные возможности компьютера как мультимедийного центра.
7ожно установить или удалить драйверы для
следующих дополнительных устройств:

4.14.14.14.14.1 Установка драйвера Web-камерыУстановка драйвера Web-камерыУстановка драйвера Web-камерыУстановка драйвера Web-камерыУстановка драйвера Web-камеры


ля установки драйверов Web-камеры выполните следующие действия:

1. �ставьте установочный
компакт-диск в дисковод.

2. #сли включена функция
автозапуска, на экране
автоматически появится окно
“2D/3D Graphics & Video
Accelerator”.

#сли функция автозапуска
выключена, запустите файл
Setup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exe, находящийся в
корневом каталоге
установочного компакт-диска.

3. � главном меню “2D/3D
Graphics & Video Accelerator”
выберите пункт 
райверы
райверы
райверы
райверы
райверы
дополнительныхдополнительныхдополнительныхдополнительныхдополнительных
устройствустройствустройствустройствустройств.

�рограмма установки выведет
список поддерживаемых
дополнительных устройств.

4. � меню дополнительных
устройств выберите пункт

райвер Web-камеры
райвер Web-камеры
райвер Web-камеры
райвер Web-камеры
райвер Web-камеры.

�рограмма проведет
подготовку файлов для
установки.
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5. � следующем окне нажмите

алее
алее
алее
алее
алее.

�рограмма установки выведет
индикатор выполнения
установки. [тобы прервать
процесс установки нажмите
ОтменаОтменаОтменаОтменаОтмена.

6. �о завершении установки
нажмите кнопку 'отово'отово'отово'отово'отово.
\еперь можно приступить к
использованию Web-камеры.



'рафическая плата ASUS серии ATI2 22 22 22 22 2

4.24.24.24.24.2 Установка драйверов игрового манипулятораУстановка драйверов игрового манипулятораУстановка драйверов игрового манипулятораУстановка драйверов игрового манипулятораУстановка драйверов игрового манипулятора

Установка драйверов игрового манипулятора:

1. �ставьте установочный
компакт-диск в дисковод.

2. #сли включена функция
автозапуска,
на экране автоматически
появится окно “2D/3D Graphics
& Video Accelerator”.

#сли функция автозапуска
выключена, запустите файл
Setup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exe, находящийся в
корневом каталоге
установочного компакт-диска.

3. � главном меню “2D/3D
Graphics & Video Accelerator”
выберите пункт 
райверы
райверы
райверы
райверы
райверы
дополнительныхдополнительныхдополнительныхдополнительныхдополнительных
устройствустройствустройствустройствустройств.

�рограмма установки выведет
список поддерживаемых
дополнительных устройств.

4. � меню дополнительных
устройств выберите пункт

райвер игрового
райвер игрового
райвер игрового
райвер игрового
райвер игрового
манипулятораманипулятораманипулятораманипулятораманипулятора.

5. � следующем окне нажмите

алее
алее
алее
алее
алее.
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�рограмма проведет
подготовку файлов для
установки.

6. �о завершении установки
нажмите кнопку 'отово'отово'отово'отово'отово.
\еперь можно приступить к
использованию игрового
манипулятора.



'рафическая плата ASUS серии ATI2 42 42 42 42 4

4.34.34.34.34.3 Удаление драйверов Web-камерыУдаление драйверов Web-камерыУдаление драйверов Web-камерыУдаление драйверов Web-камерыУдаление драйверов Web-камеры

Удаление драйверов Web-камеры:

1. �ставьте установочный
компакт-диск в дисковод.

2. #сли включена функция
автозапуска, на экране
автоматически появится окно
“2D/3D Graphics & Video
Accelerator”.

#сли функция автозапуска
выключена, запустите файл
Setup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exe, находящийся в
корневом каталоге
установочного компакт-диска.

3. � главном меню “2D/3D
Graphics & Video Accelerator”
выберите пункт 
райверы
райверы
райверы
райверы
райверы
дополнительныхдополнительныхдополнительныхдополнительныхдополнительных
устройствустройствустройствустройствустройств.

�рограмма установки выведет
список поддерживаемых
дополнительных устройств.

4. � меню дополнительных
устройств выберите пункт

райвер Web-камеры.
райвер Web-камеры.
райвер Web-камеры.
райвер Web-камеры.
райвер Web-камеры.

5. �рограмма выведет запрос на
подтверждение удаления; для
удаления драйверов нажмите
O KO KO KO KO K.
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4.44.44.44.44.4 Удаление драйверов игрового манипулятораУдаление драйверов игрового манипулятораУдаление драйверов игрового манипулятораУдаление драйверов игрового манипулятораУдаление драйверов игрового манипулятора


ля удаления драйверов игрового манипулятора выполните следующие
действия.

1. �ставьте установочный
компакт-диск в дисковод.

2. #сли включена функция
автозапуска, на экране
автоматически появится окно
“2D/3D Graphics & Video
Accelerator”.

#сли функция автозапуска
выключена, запустите файл
Setup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exe, находящийся в
корневом каталоге
установочного компакт-диска.

3. � главном меню “2D/3D
Graphics & Video Accelerator”
выберите пункт 
райверы
райверы
райверы
райверы
райверы
дополнительныхдополнительныхдополнительныхдополнительныхдополнительных
устройствустройствустройствустройствустройств.

�рограмма установки выведет
список поддерживаемых
дополнительных устройств.

4. � меню дополнительных
устройств выберите пункт

райвер игрового
райвер игрового
райвер игрового
райвер игрового
райвер игрового
манипулятораманипулятораманипулятораманипулятораманипулятора.

5. �рограмма выведет запрос на
подтверждение удаления; для
удаления драйверов игрового
манипулятора нажмите :ет.

6. �о завершении процедуры
удаления нажмите кнопку
'отово'отово'отово'отово'отово.



'рафическая плата ASUS серии ATI2 62 62 62 62 6

5. �ведения о связи с компанией ASUS
�ывод контактной информации о компании ASUS:

1. �ставьте установочный
компакт-диск в дисковод.

2. #сли включена функция
автозапуска, на экране
автоматически появится окно
“2D/3D Graphics & Video
Accelerator”.

#сли функция автозапуска
выключена, запустите файл
Setup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exe, находящийся в
корневом каталоге
установочного компакт-диска.

3. � главном меню “2D/3D
Graphics & Video Accelerator”
щелкните мышью на пункт
Qак связаться сQак связаться сQак связаться сQак связаться сQак связаться с
компанией ASUSкомпанией ASUSкомпанией ASUSкомпанией ASUSкомпанией ASUS.

�рограмма установки выведет
на экран окно с контактной
информацией для всех
региональныхпредставительств
компании ASUS.

4. 
ля просмотра всего текста
используйте полосуполосуполосуполосуполосу
прокруткипрокруткипрокруткипрокруткипрокрутки.
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6. �рочие сведения

6.16.16.16.16.1 �росмотр содержимого компакт-диска�росмотр содержимого компакт-диска�росмотр содержимого компакт-диска�росмотр содержимого компакт-диска�росмотр содержимого компакт-диска


ля просмотра содержимого компакт-диска выполните следующие
действия:

1. �ставьте установочный
компакт-диск в дисковод.

2. #сли включена функция
автозапуска, на экране
автоматически появится окно
“2D/3D Graphics & Video
Accelerator”.

#сли функция автозапуска
выключена, запустите файл
Setup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exe, находящийся в
корневом каталоге
установочного компакт-диска.

3. � главном меню “2D/3D
Graphics & Video Accelerator”
выберите пункт ОбзорОбзорОбзорОбзорОбзор
компакт-дискакомпакт-дискакомпакт-дискакомпакт-дискакомпакт-диска.

�рограмма установки выведет
на экран следующее окно.
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6.26.26.26.26.2 �росмотр файла Readme�росмотр файла Readme�росмотр файла Readme�росмотр файла Readme�росмотр файла Readme


ля вывода содержимого файла README выполните следующие действия:

1. �ставьте установочный
компакт-диск в дисковод.

2. #сли включена функция
автозапуска, на экране
автоматически появится окно
“2D/3D Graphics & Video
Accelerator”.

#сли функция автозапуска
выключена, запустите файл
Setup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exeSetup.exe, находящийся в
корневом каталоге
установочного компакт-диска.

3. � главном меню “2D/3D
Graphics & Video Accelerator”
выберите пункт ]айл]айл]айл]айл]айл
ReadmeReadmeReadmeReadmeReadme.

�рограмма установки выведет
на экран следующее окно.
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�риложение. Общие указания по поиску и устранению
неисправностей
#сли после установки графической платы обнаружилась одна из
следующих неполадок, то перед обращением в службу технической
поддержки попытайтеь устранить ее своими силами.

<еполадка

�ричина

-ешение

�ричина

-ешение

�ричина

-ешение

�ричина

-ешение

�ричина

-ешение

�ричина

-ешение

�осле установки платы дисплей не работает.

�еправильная установка платы.

Убедитесь в отсутствии перекоса платы в разъеме.

�еправильное подключение монитора.

Убедитесь в правильности подключения сигнального кабеля к
разъемам на мониторе и графической плате.

+анная графическая плата несовместима с материнской платой.

6спользуя документацию по материнской плате, проверьте
технические требования, предъявляемые к графической плате
(например, величину напряжения AGP).

0 графической плате не подключен дополнительный источник
питания.

Убедитесь в правильности подключения кабеля питания к
дополнительному источнику питания.

�едостаточное напряжение питания.

Убедитесь в том, что источник питания соответствует
минимальным требованиям для данной системы.

Аппаратные неполадки материнской платы (например,
неполадки соединений с панелью управления системы).

• Убедитесь в правильности подключения кабелей панели
управления (выключателя питания, кнопки перезагрузки и
т.п.).

• �роверьте правильность установки и работоспособность
центрального процессора, вентилятора охлаждения D�
и/или модулей оперативной памяти.
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<еправильный цветовой баланс

�еправильная установка платы.

Убедитесь в отсутствии перекоса платы в разъеме.

�еправильная установка регуляторов качества изображения.

• " помощью ручной регулировки добейтесь желаемого
качества изображения.

• Установите правильное разрешение графической платы
(например, с помощью настройки свойств дисплея).

% системе может быть установлен неподдерживаемый
драйвер графической платы. �ри использовании для данной
графической платы драйверов другого производителя могут
возникать конфликты.

• Удалите из системы все неиспользуемые драйверы
графических плат.

• Установите драйвер, поставляемый с данной графической
платой.

0 графической плате не подключен дополнительный источник
питания.

Убедитесь в правильности подключения кабеля питания к
дополнительному источнику питания.

*сли используемой монитор имеет разъемы типа BNC, то один
или несколько разъемов могут быть подсоединены неправильно.

Убедитесь в том, что все разъемы BNC подсоединены к
соответствующим портам.

�еправильные программные установки монитора.

Установите требуемые параметры монитора.

<еполадка

�ричина

-ешение

�ричина

-ешение

�ричина

-ешения

�ричина

-ешение

�ричина

-ешение

�ричина

-ешение
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"зображение на экране искажено.

6спользуемый монитор не поддерживает установленный
режим отображения.

Убедитесь в том, что монитор поддерживает требуемый
режим отображения. "м. документацию, прилагаемую к
монитору.

9рафическая плата не поддерживает требуемые параметры
системы.

Убедитесь в том, что графическая плата поддерживает
требуемые параметры. "м. таблицу технических
характеристик, прилагаемую к графической плате.

�екоторые файлы драйвера могут быть повреждены.

Удалите установленные драйверы графической платы и
установите драйверы с прилагаемого компакт-диска.

�едостаточное рассеивание тепла внутри корпуса компьютера.

Убедитесь в исправности основного вентилятора компьютера,
вентилятора центрального процессора и его теплоотвода и
вентилятора процессора графической платы.

<еполадка

�ричина

-ешение

�ричина

-ешение

�ричина

-ешение

�ричина

-ешения


ругие возможные неполадки могут относиться к другим частям и
устройствам системы (например, к материнской плате, источнику
питания, ^Q/Э_\-дисплею).
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